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Mizah ¢alismasi, saka ¢aligmalarini
kapsar. Saka ¢aligmalar1 da uygulamal
saka calismalarim icerir. Ancak, antro-
pologlar ve folklorcular uygulamal gaka
veya esek sakasi konularimi hentiz goz
ardi etme yonelimindedirler.

Avrupa’da, esek sakalar, gelenek-
sel bir gekilde 6zel giinlerle 6zellikle bir
nisanla iligkilendirilir. Amerika Birlesik
Devletleri’nde, esek sakalari, Cadilar
Bayrami’min (Halloween) yan1 sira 1 Ni-
san Guni’'nde yapilir. Ayrica esek saka-
lar, genellikle oyunlarin (hazing) veya
kabul térenlerinin 6nemli bir parcasidir.
Yeni evlilere, aile veya biitiin kdy toplu-
lugu tarafindan cgesitli uygulamal saka-
lar ve kiiciik digiiriicii hareketler yapil-
masina dayali bir gelenek olan charivari,
ko6ti davranigin gergeklesmesi i¢in farkl
ritieller olugturur.

Tipik olarak, nisanin birinci gini
saf bir kurban veya cogunlukla bir co-
cuk, Amerikan argosunda aptalin ayak
isi veya “yabani kaz awv1” olarak adlan-
dirilan bir ige gonderilir. Corso (920:58
Basile’den alint1 1950:113) bu konunun
“imkansiz, olagan dig1 ve hayal driini
isler” olarak cesitlendirilebilecegine
isaret eder. Bazen kullanilan objeler,
eldeki imkanlarla simirhidir. Dolayisiyla
bir marangoz cirag, tahta bir sedye i¢in
(baz1 versiyonlarinda daha kisa bir tah-
ta parcasi icin) gonderilmisgolabilir; veya
bir boyac1 bir kova ¢izgili kumagboyasi

icin; bir makineci solaklar icin bir Ingi-
liz anahtarina gonderilmigolabilir. Ace-
mi bir hemgire yardimcisi, bir Fallopian
tipi bulmaya yonlendirilmigolabilir.
Diger geleneksel ayak igleri, giivercin
suti, dirsek yagi (elbow grease), bir kova
buhar, vb. igerir. 19. yizyilin ortalarin-
da, gelenegin Norve¢'teki bir versiyonu,
yataklarinin s6nmiigsicakliginin bira-
zin1 6diing almalar: i¢in bir nisanda co-
cuklarin komsularina gonderilmelerini
icerir. (Christiansen 1947:129) (Aptalin
ayak iginin listesi i¢in bak Jungbauer
1927:559; Janssens 1958:107-08; Opie ve
Opie 1959;246).

Avrupa’da nisanin birinde yapilan
esek sakalarda kabullenme gelenegi
(indilging) olduk¢a yaygindir. Handwor-
terbuch des Deutschen Aberglaubens
(Jungbauer 1927)in nisanla ilgili giri-
sinde Almanya, Fransa, Ingiltere, Polon-
ya, Portekiz ve Rusya’da sakanin cesit-
li uygulamalarindan bahsedilir. Aptal
ismi bolgelere gore farklilagir. Ornegin,
Roma dili konusulan cesitli iilkelerde,
ozellikle Fransa ve Italya’da “Nisan
Balig1” terimi tercih edilir. (poisson d’
Avril, pesce d’ Aprile). Ote yandan Ku-
zey Cekoslovakya’nin Almanca konusu-
lan bolimi olan Sudentenland’daki bir
arastirma, nisanda ayak igine gonderi-
len kigiden Nisan Soytarist, Nisan Okii-
zii, Nisan Danasi, Nisan Esegi, Nisan
Kazi ve Nisan Maymunu diye soz eder.

*  Dundes, Alan, Folklore Matters “April Fool and April Fish: Towards a Theory of Ritual Pranks”, The
University of Tennessee Press, Knoxville, 1989, s. 98-111
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(Wolf-Beranek 1968:225-26) Iskocya’'da,
kurban bir “ahmak” veya budala olarak
bilinir. Bu terimle ilgili birka¢ uyakl siir
soyledir:

Nisanin birinde

Nereye gideceksen oraya bir ahmak
gonder. (Wight 1927:38)

Bir versiyonda, zavalli kandirilan
okudugu;

“Giilme ve giilimseme,

Diger milde ahmak avla” (Opie ve
Opie 1959: 245) yazili bir mesaj ile bir
yerlere gonderilir. Bu 6rnekte, mesaji
alan kigi onu okur ve mesajin yanhsyere
getirildigini ve gercekte onu bagka biri-
nin almas1 gerektigini kurbana haber
verir. Aslinda, geleneksel uyakl siirler
bir nisan sakalarinda siklikla kullanilan
parcalardir. Genellikle onlar, kurbanla
alay etmeye, onlara bir sakanin kurban-
lar1 olduklarimi haber vermeye yardim
eder. Asagidaki uyakh giir (Cenova’da
19. yiizy1l) kurbana hitap edebilir:

Nisan ay1

Kim kosar

Gri esekler

Parise kadar (Pitre 1902:7) Bir Al-
man siiri asagidaki ¢ok kiicik bélumi
haricinde Paris’teki gri esek yariglarina
gonderme yapmamaktadar:

Nisan, Nisan

Isterse gonderebilir.
1927: 561)

Bu muhtemelen,

“Nisan, Nisan

Isterse gonderebilir (Pitre 1902:19)
veya:

Bugiin bir nisan

Esegi istedigi yere gonderebilirsin
(Pitre 1902:20).
gibi cogu uyagin bir varyantidir.

Belli tilkelerdeki gelenegin daha
fazla ayrintisi ic¢in, Belgika’da (Lemo-
ine 1889; Janssens 1958); Ingiltere’de
(Opie ve Opie 1959:243-47; Wight 1927),
Fransa’da (Sebillot 1888); Kanada’da
(Laliberte 1980); Almanya’da (Miller
1923/1924); Italya’da (Pitre 1902; Corso
1920); Norveg’'te (Christiansen 1947) ve

(Jungbover

Trablusgarp’ta (Basile 1950) ve digerle-
rinin birikimlerine bagvurulabilir.

Nisan aptali ve nisan baligiyla ilgi-
li bu kadar ¢ok hatir1 sayilir makalede
sakaya yer verilmesine ragmen, gelenek
cok iyi anlagilmamigtir. Nisan aptah sa-
kalar1 hangi igleve hizmet eder ve saka-
lar nigin 6zellikle bir nisanla ilgili disii-
nulir?

Grimm Kardegler 1854’de tnli
“Deutsches Worterbuch” (Almanca So6z-
ligi) adlh eserlerinin ilk cildinde gele-
nekten soyle bahsederler: “Gelenegi ilk
olarak belli belirsiz bir gekilde ge¢mis-
yuzyilda gorebiliyoruz. Agiklanmamigbir
kokeni olan ve nisan ayinda yapilan ge-
lenek, yilin baslangici ile dogrudan bag-
lantilidir” (1854: 538). Sicilyal1 Giuseppe
Pitre tarafindan gelenegin Fransiz ko-
kenli olabilecegi iddia edildi. Saka tize-
rinde ilk defa derin bir gekilde diisiinen
ilk biyik folklorcu Pitre, 1886’da “II.
Pesce d’ Aprile” baglikli on alti1 sayfalik
bir kitape¢ik yazdi. 1891’e kadar yaklagik
29 sayfalik “Con Moltissime Giunte’nin
50 baskis1 vardi. Daha sonra Pitre, “Cu-
riosita di usi Popolari” adli kitabin ilk
bélumi olarak bu etkili makalenin ge-
nigletilmigbir versiyonunu yayimlad.
(1902:1-51) O “popiiler gelenek alaninda,
kokeni balik kadar karanlik ve ihtilafh
olan bir bagka unsur bulmanin zor” oldu-
gunu soyler (1902:23). Yizyildan daha
fazla bir siire bilim adamlar1 ne yazik
ki bu garip gelenekle ilgili bilgimize ve
gelenegin anlayigsina ¢ok kiiciik ilaveler
yaptilar. Laliberte, geleneklerin 6nemi-
nin ve koken kalintilarinin anlagilmasi-
nin zor olduguna isaret eder (1980:79).

En azindan 1760’lardan beri var
olan bir giir aym saskinlig: ifade eder:
Nisanin birinde bazi seyler sdylenir,

Nisan Aptallar1 Giinii i¢in olusturulur,

Fakat insanlar niye oyle cagirir

Ne ben ne de onlarin kendileri bunu biliyor.
Fakat, bugiin insanlar génderilir,

Saf bir nese icinde bir hedefe (Christiansen
1947:131).
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Gelenek, en az 16. yiizyilin baglari-
na kadar gider. Gelenekten 1508’de bir
Fransiz kaynaginda bahsedilir (Rosiéeres
1892:196; Laliberte 1980:82). Bir kay-
naga gore, Almanya’da ilk bilinen olay
1618’dedir (Wolf-Beranek 1968:233). Fa-
kat, her zaman i¢cin miikkemmel bir orijin
bulmak imkansizdir.

Gelenegi aciklamaya calisan birkag
teori, onu olduk¢a geriye gétiiriir. Bun-
larin cogu, carmihtaki Isa tutkusundaki
(passion) azalma gibi Hiristiyanhk ve
Incildeki ogretilerin de oldukca hafif-
letilmisidir. Tipki balik (poisson) 6neri-
sinde oldugu gibi. (poisson d’Avril “nisan
baligi”’nda oldugu gibi) Roesieres’in goz-
lemledigi gibi, bu hipotezlerin her zaman
icin birilerini memnun etmesi oldukca
stiphe vericidir. Diger bir “Hristiyan”
teorisi, Pilate’den Herot’a, Herot’tan
Pilate’ye génderilen Isa’nin bir parodisi
olmasi planlanan sonugsuz ve olanaksiz
ayak islerini amagclar. Bu olduk¢a ola-
naksiz goruntyor. 1769’lardan gerilere
dogru giden diger kesin olmayan bir te-
ori ise, nisan aptallar1 geleneginin sular
cekilmeden 6nce Nuh’un gemisinden, gii-
vercinin ugmasinin anisina kutlandigin
iddia eder. “Bu kutlamaya dair ayak isi
faydasiz bir istir ve (bir gelenege gore)
nisanin birinde olmustur. Fakat nisan
aldatmacas1 gelenegi (bize anlatilan)
Nuh’un gemiden kurtulugsunu kutlayan
dini bir amag¢ i¢indir” (Pitre 1902;25,
n.2).

Cesitli teoriler, gelenegin “balik” un-
surunu yorumlamaya cabalayan Fransiz
folklorcular tarafinda ortaya atildi, fa-
kat higbiri inandirict degildir. Muhteme-
len ¢ogu terim “yakalanmig” olan baliga
gonderme yapiyordu. Egek sakalarin
acik iglevlerinden biri, aldatilanin veya
kurbanin yakalanmasidir. Séylendigine
gore, Italya’da bir balik, bir aptal veya
bir budala (Simpleton) i¢in kullanilan
argo bir terimdir. Gelenegin en eski, ali-
silmamigyorumlarindan biri, Angelo de

Gubernatis’in Zooloji Mitolojisinde ileri
sturildi.

Gubernatis’e gore, “Balik cinsel gii-
ciin simgesidir. (Neapolitan leh¢esi'nde
balik (pesce) cinsel giiciin simgesidir)
(1872:249; Christiansen 1947:132-33).
Bizim kadinlarimizin ¢ogunun kendile-
rini marifetli bir gekilde eglendirdikleri
nisan balig sakasi, ciddi bir cinsellik
icerir.” Bu yorum Hollanda’da yapilan
bir gelenegin, 6rnegin bazi kurbanlarin
elbiselerinin arkasina kagt bir ringa
balig1 yapistirilmasi, 15181 altinda ortaya
cikmigolabilir. (Jungbauer 1927:559)

Oyun sakalarini iceren nisan ap-
tallar1 gelenegini daha iyi anlamak igin,
ilk olarak esek saka tiirlerinin dogasina
dikkat etmeliyiz. Ingilizce’de “uygula-
mal1 gaka” terimi, sozli saka ile esek
sakas1 arasinda semantik bir ilgi belir-
tir. Bununla birlikte “uygulamali saka”,
sozli olmayan saka demektir. Fakat
uygulamali sakada aksiyon ve aktivite
vardir. Buna ragmen, sozli bir saka gibi
uygulamali saka da alay edilen, aldati-
lan veya kurban icerir. Sakalar daima
birinin harcanmasidir. (bu sakaci olsa
bile) Bu uygulamali sakanin tartismasiz
bir sonucudur. Bir sakaci (hileli hikaye-
lerdeki hileciye benzer) ve kolay kanan
biri olmahdir. Ek olarak, hilecinin ga-
kalarindan hoslandigin1 gosteren tipik
bir dinleyici grubu olmalidir. Dinleyici
sik s1k kurbanin gururunun kirilmasina
yardim eder. Hileci ve yandaglar1 tara-
findan gozden kacirilan gergek, gelenek-
sel sakalarda zalimce ve sadistce bir gid-
detin olmasidir. Bazen biitiin zararlar
icin aldatilan kisi, sikayet ederek yasal
bir karsilik arar. (Reynolds 1984).

Uygulamali sakalarinin tanimiy-
la ilgili az sayidaki girisimlerden birini
folklorcu Richard S. Tallman, tiire ada-
dig1 “Giineyde U¢ Aylik Folklor’un zel
bir sayisinin parcasi olan “Uygulamal
sakalarina Genel Bir Yaklagim” adli ma-
kalesinde verir. (Tallman :1974).
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Folklorun bir sekli olarak uygula-
mali sakanin ilk 6zelligi yarigmali bir
oyun olmasidir. Burada taraflardan biri
sakanin basaris1 i¢cin oyunun varligin-
dan haberdardir. Diger taraf ise “cok
ge¢” olana kadar yani, cesitli fiziksel ve
zihinsel yeterliliklerin onda olmadig go-
rinene kadar oyundan haberdar olma-
malidir. (1974:260)

Talmann, kigisel sakacilar1 ve grup
sakacilari, kurban edilen kigiler ve grup
sakalarini, iyi ve esek amach sakalar,
bagarili ve bagarisiz sakalar: birbirinden
ayirir (1974:263-64).

Bir uygulamali gsakasinin bagariya
ulagmasi i¢in kurbanin veya aldatilacak
kiginin kurgunun dogru olduguna ikna
edilmesi gerekir. Yapisal konugmak ge-
rekirse, ilk olarak sakaci tarafindan bir
hilekarlik ortaya atilir. Eger aldatilan
kisi bu hilekarlig: kabul ederse, hilenin
ikinci agamasina gegilir. Son zorunlu ya-
pisal element, hilenin ortaya ¢ikmasidir.
Bununla aldatilan kisi (kiz veya erkek)
sakalandigini 6grenir.

Esek sakalar1 genellikle bireyle-
re yapilir. Fakat bir keresinde biitiin
bir grup kandirilmigtir. Bir gazete (
The Evening Star ) 31 Mart 1864’te
Islington’daki Tarim Salonu’nda ertesi
gin biyik bir esek sergisi yapilacagini
ilan etti. Nisanin birinde sabah erken-
den biyiik bir topluluk, salonun diginda
toplandi. Daha sonra onlar kendileri-
nin esek yerine konuldugunu anladilar
(Wight 1927: 40).

Uygulamali sakalar sozliu sakalar-
dan ayirt etmek igin, baz1 aktiiel saka-
larin geleneksel anlatilarin bir 6znesi
oldugunu kabul etmeliyiz. Bazi 6rnekler-
de, esek sakasi anlatilarinda tanimlanan
sakalar gercekte olmugsakalardan ayir-
mak zor olabilir. Ornegin, Amerika Bir-
lesik Devletleri'nde cesitli mithendislik
okullar1 (6rnegin M.I.T veya Cal Tech)
tatil boyunca bir saka yapmaya uygun
olabilir. Bir 6grencinin arabasi tamamen
parcalanir ve daha sonra bir yatakhane-

ye yerlegtirilir. Ogrenciler tatilden don-
diitkten sonra, odalarinda park edilmisg
arabay: bulduklarinda sasirirlar.

Geleneksel bir Amerikan tip okulu
esek saka hikayesinde, ticretli bir koprii-
den gecen birkag tip 6grencisi, arabanin
penceresinden bir kadavranin kolunu
(bir aragtirma laboratuarindan yasa
dis1 bir sekilde kacirdiklar1) uzatirlar.
Kadavranin elinde iicret olarak 6dene-
cek para vardir. Benzer versiyonlarda,
kulibede duran memurun saglari beyaz-
lar. Bir digerinde memur kalp krizinden
olar.

Bir anlamda, esek sakalarimin ger-
cekten yapilip yapilmadigi fark etmez.
Esek sakasi hikayeleri kendi kendilerine
de analiz konusu olabilirler. Tip okulu
efsanelerinde, tip okulu 6grencilerinin
kadavralar1 tamima ihtiyaclarindan soz
edilir (belki oli bedenler ile yapilan
tiksinti verici bir is. Fakat tustesinden
gelinebilir). Ustelik, onlar pigsmanlik ve
uzinti hissetmeksizin 6li ve hastalar
gibi davranarak hayatlarimi bor¢lu ola-
caklar1 bir serin kanlilhiga sahip olmak
zorundadirlar. Kisacasi, hastalarindan
para kazanmak i¢in yanlarina hastalari-
nin 6li viicutlarini ve omuzlarin ekleye-
bilmeyi 6grenmelidirler. Isin garip yonii,
digdiinya oliiniin elinden para kazanan
tip 6grencisinden ziyade 6liiniin elinden
para almakla sagiran giseciyle sembolize
edilir.

Sakalarin pek ¢ogu genellikle ya-
tili okullara yeni gelenlere yapilir veya
yaz kamplarinda meydana gelir (Posen
1974). Bunlara, dusun bas tarafina bul-
yon kiiplerinin (kare halinde dogranan
etlerle ve sebzelerle yapilan bir tiir corba)
konulmasi veya kurbanin yatagina ise-
digini sanmasi i¢in 1lik bir su kovasinin
veya legeninin igine uyuyan kurbanin
elinin yerlestirilmesi de dahil edilebilir.
Sonraki, kurbani1 —hala altini 1slatan tu-
valet egitimi o6ncesindeki bebeklerdeki
gibi-cocuklastirmaya caligan bir teknik
olarak gorilebilir.
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Esek sakalarini,

1. Esek sakac tarafindan hile ileri
stralir.

2. Aldatilan tarafindan hile kabul
edilir ve

3. Hile a¢iga vurulur
gibi bir yapisal dizimle agiklamak ve ce-
sitli esek sakasi 6rnekleri vermek, esek
sakalarinin ni¢in 6zellikle bir nisan ile
ilgilendirildigi meselesini agiklayamaz.
Esek sakalarin nigin 6zellikle bu tarihte
yapildigini1 agiklamak i¢in hangi sebep
ileri siirilebilir?

Bu karigik gelenegi agiklamak igin,
ilk olarak sakalarin islevlerini ¢ok iyi
anlamaliy1z ve ondan ¢ok daha 6nemlisi
onlarin baglamlarim arastirmahiyiz. Sa-
kalarin en tipik baglamlarini gz 6niine
alirsak, onlarin birtakim konumlara ve
statiilere yeni yerlesmigbireylere daha
cok yapildigini kolaylikla gorebiliriz.
Burada anahtar kelime yenidir. Saka-
lar yeni gelen komgulara (Penich 1954),
yeni evlilere, fraternity (Amerika’da baz
okullardaki yalmzca kizlarin katildig:
kliipler) veya sorority’lere (Amerika’da
bazi1 okullardaki yalnmizca erkeklerin
katildig1 kliipler) yeni girenlere ve bir
yaz tatili kampina veya bir yatili okula
yeni katilanlara yapilir. (Posen 1974)
Bunu belgelemek kolaydir. Bir ise yeni
baslayanlarin ilk giinleri saka yapmak
icin iyi bir firsattir. Bununla ilgili bir
motif bile vardir. J2346, enayinin aya-
kisi. Stajyer, yeni gelen veya toy vb.
bir kisi, sagma bir konu veya var olma-
yan, absiird bir mesele i¢cin gonderilir.
Motif-Index of Folk-Literature’ye gore,
bu Kanada’da, BirlesmigMilletler’de ve
Ingiltere’de vardir. (Iskogya i¢in bak Ho-
neyman 1958/1959) Bu motif ¢ok yaygin
olmasina ragmen her yerde yaziya geci-
rilmediginden giipheli olarak goriillmek-
tedir. Ayrica ise yeni baglayanlarla ilgili
mesleki hilelerin yer aldig1 motif J2347
de vardir (iki 6rnekten de yalnizca Bau-
ghman 1966’da bahsetmistir).

Saka yapilan yeni gelenler yalnizca

mesleki gruplar degildir. Yeni gelenler,
yakin zamanda gelen bir komsu veya bir
yaz kampina yeni gelenler olabilir. Orne-
gin, son sdylenilen baglamda yeni kamp-
cilar, bir ¢ulluk avina (Baughman motif
J2349.6%) davet edilebilir. Bu bir aldat-
macadir. Ciinkii ¢ulluk hem bir kus, hem
de tuyli bir kemirgendir.

Tipik olarak, acemi yanina bir
canta ve bir el feneri alir. Sakanin baz
versiyonlarinda el fenerinin c¢ullugun
dikkatini ¢ekmek i¢in oldugu iddia edi-
lir. Bir digerinde ise, ¢ullugun gozlerinin
kor edilip ¢uvala dismesi i¢in kullanil-
digindan bahsedilir. Bazen kurban 1shik
calarak veya giiriltii yaparak (birlikte
tavalara veya ¢omleklere vurarak) ¢ul-
luklar1 ¢cagirmak ister. Bazi durumlarda
da grubun diger tiyeleri kisa bir siire i¢in
oradan ayrilirlar ve hicbir kugku duy-
maksizin (bos) cantayi elinde tutan alda-
tilana dogru, kuslar: zorla irkiterek ve
saklandiklar1 yerden ¢ikartarak yonlen-
dirmek icin, ses yaparlar. Ornegin cali-
lar1 ezerek. (Culluk avinin bir tartigmas:
icin bak Smith 1957; ve onun Fransiz
benzeri i¢cin bak Chortois 1945)

Culluk avinin giiriiltii yapma boli-
mii bize, evlilik charivari’sindeki aymi
unsurun islevi hakkinda L.Strauss’'un
sozlerini hatirlatiyor. O “giriltu islevi-
nin ardigik bir dizinsel (sintegmatic) dizi-
nin ¢éziimiinde anormal oldugunu” iddia
ediyordu (1969:288). L.Strauss’a gore dii-
guinlerdeki eglendiriciler tarafindan tire-
tilen giiraltiler dizinsel bir ardigikligin
kiridmasidir. Fakat L. Strauss, evliligin
iki temel unsuru olan yas ve statiiniin
uygun olmadigi durumlarda chavariye
yonelir. Béylece insanlarin ikinci veya
uctincu kez evlenmelerini veya kendile-
rinden daha geng/yash birileriyle evlen-
melerini bir charivari gibi kabul etmek
miumkiin olabilir. (L.Strauss 1969:286-
287)

Buna ragmen, bati kiltirinde-
ki yeni evliliklerde dugiin gelenekleri
charivari'nin bazi formlar1 tarafindan
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bozulabilir, degersizlestirilebilir (Mor-
rison 1974, ve baz1 charivari arastirma-
clari: Cocchiari 1949, 1950; Domotor
1958; Alfort 1959; Thompson 1972; Le
Goff ve Schmitt 1981; Rey Flaud 1985).
L.Strauss’un goriisiine gore, ses yapmay-
la hayatin akisindaki belirgin aralarin
uyumlu bir baglantis1 vardir ve inaniyo-
rum ki, genel olarak sakalara faydal bir
sekilde bu uygulanabilir.

Esek sakalarla yeni bir takim durum
veya statiilerdeki kigilerin iligkili oldu-
guna degindik. Bu yeni statiiler gecmigle
birlikte bir ara igerirler. Buna gore, esek
sakalarin sadece gecigritleriyle iligkili
olmadigini1 kabul ediyorum, fakat esek
sakalar genelde i¢cinde bulunulan statii-
niin (6rnegin yeni bir gruba katilmak, bir
ise girmek, yeni bir makama getirilmek,
evlenmek) degismesinin gostergesidir.
Amerika Birlesik Devletleri'nde esek sa-
kalar, bazen insanlar terfi ettiklerinde,
yeni bir is bulduklarinda veya dogum
ginlerinde yapilir. Bitin bu baglamlar
durumun degismesiyle nitelik kazanir.

1908'de ilk ortaya c¢ikan calisma-
s1 ‘The Rites of Passage”da Arnold Van
Gennep, bitin gecigritlerinin aym ya-
pisal 6rnegi takip ettigini ortaya koydu:
ayrilma, gecisve s6z konusu topluma
katilma. Ergenlik baglangicindaki rit-
lerden, evlilik ritiiellerinden veya morg
geleneklerinden kim bahsederse bahset-
sin, deneysel olarak ayni sira ortaya ko-
nulmusolabilir.Birey ilk olarak gruptan
ayrilir. Daha sonra marjinal bir durum
izler. Bu durumda birey heniiz bir gruba
dahil olmamistir.

Sonug¢ta birey onun yeni olarak
kabul ettigi toplum i¢ine yeniden dahil
edilir (1960:vii). Bu olguyu, bir bireyin
bir iilkeden digerine seyahat etmesi sek-
linde 6rneklendirebiliriz. Birey ilk ola-
rak kendi iilkesinde yasar (pasaportunu
gostererek). Daha sonra bir siire i¢in ne
kendi iilkesindedir ne de heniiz ziyaret
edecegi iilkeye resmi olarak katilmigtir
(Uluslararas1 bir havaalaninin dinlen-

me salonunda bulunan bir kisi fiziksel
olarak o ilkededir, fakat resmi olarak
bu iilke sinirinda degildir ve pasaport
kontroliindedir). Bu ikinci gegici durum
stiphesiz 6nemsiz bir seydir (Cogunlukla
ulkeler arasinda yer alan tampon bolge-
ler). Sonunda, yolcu gidecegi yere ulagir
ve bu iilkeye resmen dabhil olur.

Van Gennep, esek sakalarini tar-
tigmamigolmasina ragmen, ben burada
gecisritiiellerinin bu mitkemmel analizi-
nin bu folklor tiriine uygulanabilecegini
tartistim. Aldatilan Kkisi, ilk olarak bir
yaban kazi avina gonderilerek gruptan
uzaklagtirilir. Bu siire icinde o, yanh-
sayakigi tizerindedir ve marjinal bir du-
rumdadir. Bir taraftan grubun bir par-
casiyken, diger taraftan da sakanin za-
man boyutunu uzatmak i¢in bir komite
gibi ¢aligan grubun bir parcas: degildir.
Gruptaki farkli iiyeler onu, var olmasi
hayali olan nesneyi aramaya devam et-
mesi i¢in cesaretlendirebilirler. Sonunda
aldatilan kisi hem aldatildigini anlar,
hem de grubun bir veya birkag tiyesi ta-
rafindan kendisine saka yapildig: anlati-
lir. Bu noktada kurban grubun i¢ine ders
almigbir iiye olarak yeniden katilir.

Eger Van Gennep’in unli gecisrit-
lerini sakalarin yapisal diziminde dogru
bir gekilde uygulayabildiysem, esek sa-
kalarin neden gegisritleri i¢in ¢ok uygun
oldugunu daha iyi anlayabiliriz. Esek sa-
kalardaki kiugciltilmigyapilar basit bir
sekilde daha buyiik gecisritlerine isaret
etmeye hizmet eder. Biri evlendiginde
bir gecisritine ugrar ve bu ritin basarih
bir sekilde tamamlanmasi, esek sakanin
ozel bir sekli yani charivari tarafindan
takip edilir. Esek sakalarimin tamam-
lanmas1 daha biyiik gecisritlerinin so-
nuna isaret eder. Bu yeni evliler gecis-
ritine ugradiktan sonra gimdi uygun bir
sekilde evlidirler ve tekrardan biiyiik bir
toplumun normal tiyeleri olarak diigiini-
lebilirler.

Bu analiz, esek sakalarinin nigin ni-
sanin ilk giniinde yapildigini aciklama-
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ya nasil yardim edecek? Bunu anlamak
icin takvimsel dongiilerde 6nemli nokta-
lar oldugunu hatirlamaliy1z. Bunun gibi
o6nemli noktalar, gecigritleri tarafindan
siklikla gergeklestirilir. Van Gennep,
nisan aptalini 6zel bir anlam vermeden
tanimlamigtir. Ayrica yil, mevsim veya
ayin degisimiyle ilgili bu ritieller, gegis-
kutlamalarinda da yer aliyor olmalidir.
(1960:178)

Mart ve nisan aylar (ve o6zellikle
bahar ekinoksu) yilin baslangici olarak
distiniilmelidir. Kuzey 1limli bélgelerde,
kisin bitiminin bir ocaktan ziyade ilk-
baharla baglamasi metaforik bir anlam
tagir.

Tarihsel olarak, yi1lin gergekte ilkba-
harla basladigim biliyoruz. Yilin on ikin-
ci aymin adi araliktir. Aralik Latince’de
on anlamina gelir. Kasim dokuz, ekim
sekiz ve eylil yedidir. Geri geri sayarak
sunu kolayca soyleyebiliriz ki, yi1l mart
ile baslar, ocakla degil (Iran’da mart,
yeni Iran yilimin baslangicidir). Simdi
sunu anlayabiliriz ki, nisan ay1 baharin
gelisinden birkag giin sonra gelir ve yeni
yilin habercisidir. Nisanin Latince’deki
anlami1 “acik”tir. (Cortsen 1937; Jans-
sens 1958:119) Dolayisiyla bahar zama-
n1, kis sonu ve ciceklerin agma zamani
olan nisan, yilin baglangic i¢in en uygun
zaman olarak ele alinmigtir. Bu baglam-
da, kokensel olarak “agmak” anlamina
gelen nisanin ilk giini takvimsel olarak
da aymn agiligsgiinidir. Bir nisan, 6la ve
sikintili uzun bir zamanin, kisin sonu ve
yeni hayatin, baharin baglangic1 olarak
anlagilabilir 6nemli bir gindir. Yuka-
rida Van Gennep’in gorisleri 1s181nda,
nisanin biri bir yilin, mevsimin ve ayin
degisiminin biitin 6rneklerini bir araya
getirir. Nisanmin biri takvimsel olarak bir
gecigritidir ve esek saka icin de uygun bir
zamana igaret eder. Bir de cinsel giiciin
simgesi olarak balik, nisan balig: kurba-
ninin elbisesine kagit balik yapigtirarak
uretkenlige geri doniisii kutlamak igin
yeterli bir sebeptir.

Yorumu destekleyen diger bir dilsel
kanit da, Ingiliz geleneklerinde nisanin
birinci giiniine April Fools’ Day veya All
Fools’ Day (Biitiin Aptallarin Ginii) den-
mesidir. Sonraki yorum da bize yardim-
c1 olmaz, ama All Saints’ Day’i ve tabii
ki, ekimin son giinii aksam1 yani kasi-
min basinda kutlanan All Hallows Eve,
Halloween’i akla getirir. Amerika’da esek
sakalar geleneksel olarak Halloween’da
yapilir. Hakikaten Amerika’da esek sa-
kalar i¢in iki giin belirlenmigtir. Nisanin
biri ve Halloween gecesi. Su tartigilabilir
ki, Halloween 6nemli bir zaman kayma-
sin1 saglar. Nisan ayinin kisin sonu ve
baharin baglangicina isaret etmesi gibi,
Halloween de sonbaharin bitigine (ha-
sat zamani) ve kisin baglangicina isaret
eder. Oliimden hayata takvimsel olarak
gecis(April Fools’ Day) ve hayattan 6li-
me gecis(All Souls’ Day) esek sakalar ta-
rafindan vurgulanir.

Esek sakalarin bu tarihlerde yapil-
mas1 bana sadece zaman cakigsmasi gibi
gelmiyor. Eger bir saka mikrokozmik
bir gecisriti ise, sakalarin hem bireysel
hayat dongiisiinde (dogum giinii, evlilik)
hem de biiyiik toplumlarin takvimsel ge-
¢cis ritlerinde 6nemli ritler olarak goriil-
mesini takdir edebiliriz. Son olarak sa-
kalar i¢in mantiksal ve psikolojik olarak
bir nisan uygun bir zamandar.

Tekrar L. Strauss’un charivari 6ne-
risini dile getirebiliriz. Charivari, normal
guinliik hayatin dizisel akisini bozar. Bir
ornekle genellenirse, nisanin biri etkile-
yici bir aradir. O bir mevsim donimi ri-
tielidir. Sonbahardan kisa dontisgibi bir
cesit kistan bahara mevsim doniigiimii-
diir. Bu farklilik bekarliktan evlenmeye
yada cocukluktan yetiskinlige ge¢mek
gibi bir zaman akisiyla aynidir.

Degisim, nisanmin birindeki giiciin
degisiminde yansitilabilir. Cocugun 6g-
retmenine, anne babasina veya biyiik
kardesine hile yapmas1 gibi. Hikaye-
nin gercek gibi, hatanin ise dogru gibi
anlagilmas1 degisimin diger Grnekleri-
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dir. Esek sakalar bazi ozellikler tagir.
Holloween’lerde erkekler bayan, bayan-
lar erkek gibi giyinir, cocuklar yetiskin
yetiksinler cocuk gibi; yasayanlar 6li
(Avrupa orijinli Holloween’lerde 6li geri
donebilir, yasayan gibi hayatta yer alabi-
lir) gibi giyinir. Bu déntigimler ayni or-
negin parcalaridir. Onlar gecicidirler ve
kalic1 degillerdir. Bayan elbisesini giyen
erkekler, ertesi giin tekrar erkek elbise-
lerini giyinirler. O sinirl bir ritiiel donti-
stim zamanmdir. Kisa bir an i¢in bireyler
kendi hayatlarindan, tekrar bir baskas:
rutin hayatlarina geri dondiurmedikge,
sihirli olarak ayrilirlar. Bir nisandaki
mevsimsel ve zamansal doniigiim, akilli-
liktan nisan aptalligina doniigsiimle vur-
gulanir. Belki simdi halk uyag: tarafin-
dan sorulan soruya cevap verebiliriz.

Nisanin birinde baz seyler soylenir,

Biitiin Aptallarin Giini i¢in olusturulur,
Fakat insanlar onu niye dyle cagirir?

Ne ben ne de onlarin kendileri bunu biliyor.
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